1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464
Phone: (805) 688-4815
www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

Capuchin Franciscan Friars

PASTORAL TEAM
Fr. Lijoy C. Jose, OFM, Cap. (ext. 223)
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224)
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227)
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238)
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225)

In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext. 226)
Sr. Martha Mufioz, SDSH (ext. 241)

PARISH OFFICE
Oficina Parroquial
Open Monday through Friday,
9:00 AM — 5:00 PM

Eva P.Cazares, Business Administrator (ext. 222)
Hugo D. Frausto, Administrative Assist (ext. 290)

Maintenance/Mantenimiento:
Humberto Figueroa (ext. 229)

Mission Gift Shop
La Tienda de la Mision:
(805) 688-6763 (direct line)
Monday through Sunday
9:00 AM - 5:00 PM
Tours until 4:30 PM
Sonia De Luna, Manager

OLD MISSION SANTA INES

Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters

August 22™ & 23", 2026
Twenty-First Sunday in Ordinary Time

Isaiah 22:19-23 / Psalm 138 / Romans 11:33-36 / Matthew 16:13-20

Mission Statement

We the people of Old Mission Santa Inés, following the path of Jesus Christ, are
making His vision a reality through love, unity, justice, joy, and hope.

Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el camino de Jesucristo, estamos
realizando su vision por medio del amor, la unidad, la justicia, la alegria y la esperanza.

FrRoM OUR PASTOR

MASS SCHEDULE

Daily Mass:
Monday to Saturday, 8:00 AM English

Saturday Vigil
5:00 PM — English
7:00 PM—Spanish

Sunday Masses

8:00 AM— English
9:30 AM—English
11:00 AM-Bilingual

12:30 PM Spanish

Sacrament of Reconciliation/Confesion:

Saturday/Sabado Church
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingiie

We live in a world that often tells us to create our own identity, define our own
truth, and find our own purpose. We can easily measure our worth by success,
possessions, appearance, or the approval of others—and yet, the burden of having
to create everything for ourselves can become exhausting. Beneath the noise and
activity of life, the human heart can still quietly ask: “Who am I? What is my pur-
pose? Where do I belong? Am I enough?”

Jesus asks His disciples two profound questions: “Who do people say that the Son
of Man is?”” and then, more personally, “But who do you say that [ am?” Peter
responds with faith and conviction: “You are the Christ, the Son of the living
God.” Jesus is not simply seeking information. He is inviting us to confront the
deepest questions of our lives—questions of identity, truth, and meaning.

The question Jesus asked Peter is therefore addressed to each one of us. Our an-
swer has the power to shape everything—our identity, our values, our relation-
ships, our decisions, our hopes, and the way we understand our purpose in this
world. When Peter declares, “You are the Christ, the Son of the living God,”
something profound happens. Peter first recognizes who Jesus is, and then Jesus
reveals who Peter is: “You are Peter, and upon this rock I will build my Church.”
Peter does not invent his identity; he receives it from Christ. Here lies a profound
spiritual truth: we begin to discover who we truly are when we discover who Jesus
truly is.

Perhaps today we need to stop striving to invent ourselves and instead allow Christ
to reveal who we truly are. If Jesus is the Christ, the Son of the living God, then
we do not have to create our own meaning or carry the burden of proving our
worth. We have already been created, loved, called, and given a purpose by God.
May our answer be the answer of Peter: “You are the Christ, the Son of the living
God.” And may we have the grace and courage to let this confession become the

foundation of our identity, the source of our truth, and the meaning of our lives.
In Christ, Fr. Lijoy Jose, OFM Cap. Pastor

Adoration Chapel/Capilla de Adoracion:
Monday thru Friday, 7:00 AM - 8:00 PM
Lunes a Viernes, 7:00 AM — 8:00 PM




Twenty-First Sunday in Ordinary Time August 22" & 23" 2026

OUR HOLY FATHER'S DE NUESTRO SANTO PADRE
INTENTIONS FOR AUGUST |INTENCIONES PARA AGOSTO

For evangelization in the city Parala evangehzgcwn en la ciudad
. .. . Oremos para que, en las grandes ciudades a menudo marcadas por el
Let us pray that in large cities often marked by anonymity an_d anonimato y la soledad, encontremos nuevas formas de proclamar el
loneliness we find new ways to proclaim the Gospel, discovering Evangelio, descubriendo caminos creativos para construir comunidad.

creative paths to build community.

We Offer Our Gifts/ Ofrecemos Nuestras Ofrendas
Jubilee Minute/

Thank you- Gracias ; :
Auguffyh&mh Minuto de Jubileo

Offertory $8,374 August/Agosto 23, 2026
Assumption $1,035

Announcement

The Gospel Choir of St. Lawrence of Brindisi extends its heartfelt thanks
and sincere appreciation to the parishioners of the Mission for their warm
hospitality and generous donations. It was truly a memorable day and

blessed day.
Anuncio Pray with St. Francis
El Coro Goéspel de San Lorenzo de Brindis expresa su profundo agradeci- Let us love God and adore him with purity of
miento y sincero reconocimiento a los feligreses de la Mision por su calida heart and mind, because he himself, singling
hospitalidad y sus generosas donaciones. Fue, verdaderamente, un dia Hhis oul 2hove everything else say‘s “True
memorable y bendecido. worshippers will worship the Fatherin Spiritand

truth” (Un 4:23) For all who adore him must
adore him in spirit and truth.

S A V E T H E D A T E *****************************.*******
Ora con San Francisco

San Lorenzo Seminary Annual Gala

Amemos a Dios y adorémosle con pureza de
An Evenin With t.lle NOViCCS corazony de mente, pues El mismo, sefialando
g esto por encima de todo lo demas, dice: «Los
h . verdaderos adoradores adoraran al Padre en
Franciscan Jubllee Year espirituy en verdad» (Jn 4, 23). Porque todos

los que le adoran deben adorarle en espiritu y
en verdad.

Welcoming Our 2026-2027 Novitiate class.

Master of Ceremonies, Dana Carvey.

Saturday, September 12th, 5:00 PM
Tickets on sale - July Ist GOOD GRIEF

A Parish Bereavement Ministry

g h Blessed are they that mourn: for they shall be comforted.
= ’

Matthew 5:4

8 7-week guided discussion and small group sharing
Wﬁ Hope YOU Can JOII‘I US' Sundays, Sept. 6th - Oct. 18th 2:30-4:00 pm

*Call Sally Corlett by September 1 to register

San Lorenzo Foundation PO Box 1185, Santa Ynez, CA 93460.
805-886-9467

wwwsanlorenzofoundation.org

DID YOU KNOW? - Back to school with a culture of safety

When it comes to schools and programs that serve children, it is critical to have a culture of safety that protects children from
sexual abuse. Examine your child’s school or programs for evidence of this culture — look for values that emphasize child safety
and decisions that put children at the center while allocating resources for safety. This can look like compliance with federal and
state laws, professional ethics and standards, and a culture that encourages youth and families to get involved. For more
information, read the VIRTUS® article “High Stakes: A Culture of Safety for Every Child” at lacatholics.org/did-you-know.
Information about the Archdiocese of Los Angeles’ efforts and protocols to protect children and vulnerable adults in our churches,
schools and ministries is available at https://lacatholics.org/protect/.




XXI Domingo Ordinario

22y 23 de agosto 2026

LECTURAS DE HOY

DE NUESTRO PARROCO

Isaias 22, 19-23 / Salmo 137
Romaneos 11, 33-36 / Mateo 16, 13-20
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‘(;,')‘;l;;w“}m,m Religious Education and Confirmation
REGISTRATION OPENS
SATURDAY AUGUST 8®

Eqith Formation Office Hours:

Tuesdays & Wednesdays - 9 am - 12:00 pm & 4 - 6:00 pm
Thursdays - 9 am - 12:00 pm
Saturday - 10 am - 2:00 pm

CLASSES BEGIN LAST WEEK OF SEPTEMBER
CALL 805-688-4815 x241 FOR MORE INFORMATION

Educacion Religiosa y Confirmacion
REGISTRACIONES ABREN EL
SABADO 8 DE AGOSTO

Horarios de Oficina de Educacién Religiosa:

Martes y Miércoles-9 am - 12:00 pm & 4- 6:00 pm
Jueves -9 am - 12:00 pm
Sabades - 10 am -2 pm

CLASES COMIENZAN LA ULTIMA SEMANA DE SEPTIEMBRE
LLAME AL 805-688-4815 x241 PARA MAS INFORMACION

Annoucement

We are looking for greeters for the 8am and 9:30am
masses. If interested, please call Amy at 805-403-
9918.

Anuncio

Buscamos anfitriones para las misas de las 8:00 a. m.
y las 9:30 a. m. Si le interesa, por favor llame a Amy
al 805-403-9918.

Vivimos en un mundo que con frecuencia nos dice que
debemos crear nuestra propia identidad, definir nuestra
propia verdad y encontrar nuestro propio proposito.
Facilmente podemos medir nuestro valor por el éxito, las
posesiones, la apariencia o la aprobacion de los demas; y,
sin embargo, la carga de tener que crear todo por nosotros
mismos puede llegar a ser agotadora. En medio del ruido y
de las preocupaciones de la vida, el corazén humano
todavia puede preguntarse en silencio: “;Quién soy? ;Cual
es mi proposito? ;Donde pertenezco? ;Soy suficiente?”
Jesus hace a sus discipulos dos preguntas profundas:
“;Quién dice la gente que es el Hijo del Hombre?” y luego,
de manera mas personal: “Y ustedes, ;/quién dicen que soy
yo?” Pedro responde con fe y conviccion: “Tu eres el
Cristo, el Hijo de Dios vivo.” Jesus no esta simplemente
buscando informacion. Nos invita a confrontar las
preguntas mas profundas de nuestra vida: preguntas sobre
nuestra identidad, nuestra verdad y el sentido de nuestra
existencia.

Por eso, la pregunta que Jesus hizo a Pedro también esta
dirigida a cada uno de nosotros. Nuestra respuesta tiene el
poder de dar forma a todo: nuestra identidad, nuestros
valores, nuestras relaciones, nuestras decisiones, nuestras
esperanzas y la manera en que comprendemos nuestro
proposito en este mundo. Cuando Pedro proclama: “Tu eres
el Cristo, el Hijo de Dios vivo”, sucede algo profundo.
Primero, Pedro reconoce quién es Jesus, y entonces Jesus
revela quién es Pedro: “Tu eres Pedro, y sobre esta piedra
edificaré mi Iglesia.” Pedro no inventa su identidad; la
recibe de Cristo. Aqui encontramos una profunda verdad
espiritual: comenzamos a descubrir quiénes somos
verdaderamente cuando descubrimos quién es
verdaderamente Jesus.

Quizas hoy necesitamos dejar de esforzarnos tanto por
inventarnos a nosotros mismos y, en cambio, permitir que
Cristo nos revele quiénes somos verdaderamente. Si Jesus
es el Cristo, el Hijo de Dios vivo, entonces no tenemos que
crear nuestro propio significado ni cargar con el peso de
demostrar nuestro valor. Dios ya nos ha creado, nos ha
amado, nos ha llamado y nos ha dado un propédsito. Que
nuestra respuesta sea la respuesta de Pedro: “T1 eres el
Cristo, el Hijo de Dios vivo.” Y que Dios nos conceda la
gracia y el valor para permitir que esta confesion se
convierta en el fundamento de nuestra identidad, la fuente
de nuestra verdad y el sentido de nuestra vida.

En Cristo,
P. Lijoy Jose, OFM Cap. Parroco

.SABIAS?- El regreso a la escuela con una cultura de seguridad

Cuando se trata de las escuelas y programas para nifios, es fundamental contar con una cultura de seguridad que proteja a los nifios del
abuso sexual. Analiza la escuela o programa para encontrar indicios de esta cultura — busca los valores y decisiones que priorizan la
seguridad y el bienestar de los nifios y a la misma vez dedican recursos para la seguridad. Puede ser el cumplimiento de las leyes feder-
ales y estatales, la ética y las normas profesionales, y una cultura que fomenta la participacion de los nifios y las familias. Para mayores
informes lea el articulo de VIRTUS® “High Stakes: A Culture of Safety for Every Child” (Una cultura de seguridad para todos los
nifios) en lacatholics.org/did-you-know. Informacion sobre las medidas y los protocolos de la Arquidiocesis de Los Angeles para
proteger a los nifios y adultos vulnerables en nuestras iglesias, escuelas y ministerios esta disponible en https://lacatholics.org/protect/.
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Saturday, August 22, 2026

8:00 AM Andy Fraser, RIP

5:00 PM Mark Dentice, RIP

7:00 PM Justin William Biehler, RIP
Sunday, August 23, 2026

8:00 AM Dan Rumfala, RIP

9:30 AM David Fahrenbruck, RIP

11:00 AM Ginette Hartshorn, RIP

12:30 PM Old Mission Santa Ines Parishioners
Monday, August 24, 2026

Kelly Ogle, SI

8:00 AM Almaz Damanias, BDAY

Tuesday, August 25, 2026

Sr. Medhin Tesfay, BDAY

8:00 AM Carla Straub, RIP

Wednesday, August 26, 2026

Neil Rasmussen, RIP

8:00 AM Harold & Clara Noyes, RIP

Thursday, August 27, 2026

Ernesto Flores, SI
Members of St.VdP, RIP

Friday, August 28, 2026

8:00 AM

Andrea Martinez Frausto, BDAY

8:00 AM Liam Burke, RIP

Parish Directory (con’t)

Bulletin Information and Input:
office@missionsantaines.org
(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)
Subject to approval of the Pastor.

Baptisms:

There will be no in-person pre-baptism
classes in June or July If you would like
to get your baby baptized, please call the
Parish Office and make an

appointment to pick up the

registration packet. The date will be set
once the packet is completed and turned
in.

Bautismos:

Llame a la oficia parroquial para

fechas y entrega de papeles

Platicas pre-bautismales en espafiol:
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos
(805) 325-3476.

Pliticas: Ramon y Carmen Garcia
(805) 693-8936. Las entrevistas y
platicas se ofrecen en el salon B a las
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar el
sitio web:

lacatholics.org/bautizo y seguir las in-
strucciones. Al terminar el curso podra
imprimir su certificado

Confirmation Program:

Sr. Virginia Stewart, SDSH

(213) 924-2769

OCIA & Adult Sacramental Prepara-
tion/Sacramentos para adultos:

Sr. Virginia SDSH, (213) 924-2769
Religious Education/Catecismo:

Sr. Martha Mufoz, SDSH

(805) 688-4138 (323) 886-1187
re(@missionsantaines.org

Marriage: Inquire at Parish Office at
least 6 months in advance.
Matrimonios:

Llamar a oficina parroquial por lo
menos con 6 meses de anticipacion.

Historical Research & Museum/
Investigacion Historica y Museo

Callie Bowdish, Archivist (ext. 235)

Property, Maintenance, and Restora-
tion (PMR) Committee:

Jim Patin, Chairman (805) 570-5816
Safeguard the Children Committee:
(805) 688-4815

San Lorenzo Seminary:

(805) 688-5630

Pro Life Ministry/Love Life:
Lompoc Care Net (805) 735-2353
SB Network Medical (805) 967-9096
St. Vincent de Paul Society:

(805) 686-9933

Hospitality & Caring:

Joanne Tegge, (805) 688-4815
Ministerio Hispano:

Deacono Ancelmo Aguirre,
(805) 588-5502 ansy39@aol.com

Website Updates:
Jackie Yanez, (805) 245-0777

jequetta@earthlink.net

Parish Men’s Club:

Chris Castagna (805) 331-7700

Old Mission Bereavement Ministry
Sally Corlett (805) 886-9467

Are you interested in belonging to a
parish group or ministry? Please call the
parish office, and we will put you in
contact with the person in charge of the
group or ministry.

Estas interesado en pertenecer a algin
grupo o ministerio de la parroquia? Por
favor

llamé a la oficina parroquial y lo
pondremos en contacto con el encargado
del grupo o ministerio.

{DVANCED

BRUSH CLEARING

F|re Breaks | Driveway Renewal | Garden Prep
Steep Slopes | Wildfire fuel reduction

(805) 688-2520

www.AdvancedBrushClearing.com

Advertise Your
Business Here!

Advertise Your
Business Here!

For more For more
information, please | information, please Old Mission
call the call the Gift Shop
Parish Office Parish Office Great selection of Gift ltems

805.688.4815

805.688.4815

Religious Articles * Jewelry

4 Society of

St. Vincent de Paul
Old Mission Santa Inés
“Help us Help Others”

Conference (805) 686-9933

Call for your free
estimate!
805.245.4846

Advertise Your

Advertise Your

Bibles & Books

. . Seraphic Mass Cards
Business Here! Business Here! (805) 688-6763
F Hours
Or more For more Monday through Sunday 9:00
information, please | information, please Toufﬁjt'g%%w
call the call the
. . Present this ad for a
Parish Office Parish Office 10% discount

805.688.4815

805.688.4815
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